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Er leefde lang geleden, in het  

eeuwenoude China, een goedaardige  

draak, Yinglong, ofwel de 

Vriendelijke Draak. Ze werd 

de Vriendelijke Draak genoemd 

omdat ze luisterde naar de mensen 

wanneer die vroegen om meer of  

minder regen. 

	 Yinglong was er al sinds het 

begin der tijden en hielp altijd met 

een goed hart. Ze vloog door de 

lucht met haar lange, glanzende 
De legende van 
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was Yinglong dol op mensen.  

Ze hield hen op een afstand in  

de gaten en zorgde voor ze. 

	 Honderden jaren later, op de 

vlakte van de Gele Rivier, regeerde 

de Gele Keizer over zijn stammen 

met wijsheid en vriendelijkheid.  

Hij vond karren en boten uit, en 

leerde zijn volk om waterlopen uit 

te graven en dammen te bouwen. 

De Gele Keizer was Yinglong 

dankbaar om tijdig voor regenbuien 

staart en danste zo door de dikke 

wolken. Ze bracht zachte regens 

mee met haar onzichtbare vleugels 

en hielp zo planten en ander leven 

groeien.

	 Yinglong hielp ook de 

moedergodin Nüwa met het 

scheppen van de mens. Ze 

sprenkelde regendruppels en 

veranderde stof in klei, die Nüwa 

dan weer gebruikte om de eerste 

mensen te boetseren. Sindsdien  



kracht aanzetten. Op een dag vloog 

Yinglong door de lucht en zag ze 

een slechte man genaamd Chiyou, 

die zichzelf uitriep tot de heerser 

van het land. Hij was heel sterk 

te zorgen, zodat de oogst goed kon 

groeien. Yinglong koesterde de 

Keizer voor zijn vriendelijkheid  

en ze hielp hem graag.

	 Maar al snel kwam een duistere 
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groter en sterker, maar hij keek  

niet om naar het land.

	 Yinglong zag de wrede daden 

van Chiyou en zijn broers. ‘Ze 

vinden macht belangrijker dan 

vriendelijkheid. Iemand moet 

Chiyou een lesje leren’, fronste 

Yinglong.

	 Ze veranderde haar onzichtbare 

vleugels in enorme mistige wolken  

die een huilende wind en 

stortregens teweegbrachten. 

en wreed. Hij was gespierd en hij 

zwaaide altijd met zijn vreselijke 

bijlen. Hij had eenentachtig broers, 

die allemaal heersten over een stam.  

Ze maakten en verzamelden scherpe 

speren en zwaarden om hun volk  

te onderdrukken met angst.  

Chiyou trainde zijn leger tijdens 

zijn regeerperiode in plaats van  

naar de oogst te kijken of dammen 

te bouwen, zoals de Gele Keizer 

deed. Zijn manschappen werden 
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Yinglong dacht dat als Chiyou de 

storm op zich af zag komen, hij 

zou stoppen met zijn wrede daden 

en weer zou zorgen voor het land 

en de inwoners. Maar het land 

was al zo lang niet meer bewerkt, 

dat de hevige buien de velden 

overstroomden.

	 ‘Meester, we hebben niet genoeg 

voedsel’, klaagde een van Chiyous 

broers. ‘Misschien kunnen we 

voedsel lenen van de Gele Keizer  

om de winter door te komen?’

	 Chiyou lachte met dit voorstel.

	 ‘Ik heb een beter idee’, zei hij  

tegen de clans. ‘We zullen het volk 

van de Gele Keizer overwinnen en 

hun land innemen.’

	 Iedereen joelde en krijste, 

terwijl ze met hun speren tegen 

hun schilden klopten. Door het 

oorverdovende geluid voelde 

Chiyou zich onoverwinnelijk.

	 Yinglong keek verbaasd naar  


